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1 ALLGEMEINE INFORMATIONEN 
 
Sehr geehrter Kunde, 
wir danken Ihnen für den Kauf dieses Produktes. 
Dieses Dokument beschreibt die Inbetriebnahme und Bedienung des URMET Domus LCD 54,6cm (21,5”) Farbmonitors 
Typ 1092/421. 
Lesen dieses Dokument sorgfältig. Es enthält Informationen über die richtige und sichere Nutzung. 
Halten Sie diese Bedienungsanleitung stets griffbereit damit Sie bei Bedarf die Informationen nachschlagen können. 

1.1 PRODUKTBESCHREIBUNG UND ART DER NUTZUNG 
 
Der LCD Farbmonitor 1092/421 eine sehr robuste Bauweise. Er ist für den Dauerbetrieb ausgelegt und kann in CCTV-
Anlagen ohne Überlastungsrisiken eingesetzt werden. 
Der Flachbildschirm hat eine aktive Matrix,  Thin-Film Transistor (TFT), Liquid Crystal Display (LCD). 

 WICHTIGER HINWEIS 
URMET Domus Typ 1092/421 ist ein Produkt das für den Einsatz in CCTV Systemen bestimmt ist. 

1.1.1 ALLGEMEINE LEISTUNGSMERKMALE 
 54,6cm (21,5”) Bildschirmdiagonale 
 Geeignet für Wandmontage(Halter seperat bestellen) 
 RCA Buchse für Audio Eingang 
 HDMI Video Eingang 
 Zwei Composite Video Eingangskanäle (BNC) 
 Ein Composite Video Ausgangskanal (BNC) 
 Weiter Neigungswinkel gestattet die Ansicht entweder aus einer sitzenden oder stehenden Position sowie den 

Wechsel von einer zur anderen Position 
 Mehrsprachiges OSD Menü für einfache Einstellung und Optimierung des Display  

1.2 VERPACKUNGSINHALT 

Überprüfen Sie die Verpackung und den Verpackungsinhalt auf erkennbare Schäden. Fehlen Teile, oder weisen diese 
Beschädigungen auf, wenden Sie sich bitte umgehend an Ihren Fachhändler. Versuchen Sie in diesen Fällen nicht das 
Gerät in Betrieb zu nehmen. Sollte das Gerät an den Lieferanten zurückgeschickt werden müssen, vergewissern Sie sich 
bitte, dass dies in der Originalverpackung erfolgt. 

1.2.1 INHALT DER VERPACKUNG 
 LCD Monitor 
 Fernbedienung 
 Batterie für Fernbedienung (CR2025, 3V) 
 Netzteil 12V (DC) 4.1A 
 Netzkabel 
 VGA-Kabel 
 Bedienungsanleitung 

WICHTIGER HINWEIS 
Die Zusammensetzung der in der Lieferung enthaltenen Zubehörteile kann ohne Vorankündigung geändert werden. 
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1.3 WARNUNGEN 

1.3.1 STROMVERSORGUNG 
 Verwenden Sie nur das Netzteil, das für die Stromversorgung des Gerätes mitgeliefert wurde. Prüfen Sie die 

Netzspannung, bevor Sie das Netzteil anschließen. 
 Ziehen Sie nicht an dem Kabel, wenn Sie das Gerät vom Netz trennen wollen. 

1.3.2 SICHERHEITSHINWEISE 
 Halten Sie das Gerät von Regen und Feuchtigkeit fern, um einen Brand oder einen elektrischen Schlag zu 

verhindern. Lassen Sie kein Material (fest oder flüssig) in das Geräteinnere gelangen. Wenn dies versehentlich 
passiert, trennen Sie das Gerät vom Netz und lassen Sie es durch einen Fachmann überprüfen.  

 Öffnen Sie niemals das Gerät. Nehmen Sie in jedem Fall Kontakt mit einer Fachfirma auf, um das Gerät 
reparieren zu lassen. 

 Halten Sie das Gerät von Kindern fern, um eine versehentliche Beschädigung zu vermeiden. 
 Berühren Sie das Gerät nicht mit nassen Händen, damit Sie keinen elektrischen Schlag bekommen oder 

mechanische Schäden verursachen.  
 Benutzen Sie das Gerät nicht, wenn es heruntergefallen oder das Gehäuse beschädigt ist. Es besteht die 

Gefahr eines Stromschlags, wenn Sie das Gerät in einem solchen Zustand benutzen. Nehmen Sie Kontakt mit 
dem Händler oder einer Fachfirma auf.  

 Es ist empfohlen das Netzkabel vom Stromnetz zu trennen wenn Sie den Monitor für längere Zeit nicht 
benutzten. 

1.3.3 VORSICHTSMASSNAHMEN BEI DER AUFSTELLUNG 
 Um ein Überhitzen des Geräts zu vermeiden, stellen Sie es so auf, dass immer Luft durch die 

Belüftungsschlitze im Gehäuse zirkulieren kann. Lassen Sie mindestens 5 cm Platz frei, wenn Sie das Gerät in 
einem Regal aufstellen. Stellen Sie aus dem gleichen Grund keine Heizquellen, wie z.B. Heizkörper oder 
Heizstrahler in der Nähe des Gerätes auf. Von direkter Sonneneinstrahlung fernhalten. Nicht an Plätzen mit 
extremer Staubbelastung, mechanischen Vibrationen oder Erschütterungen aufstellen. 

 Stellen Sie das Gerät nicht auf einer instabilen Unterlage auf, wie z.B. wackelnden oder schrägen Tischen. Das 
Gerät könnte herabfallen und Verletzungen verursachen oder mechanisch beschädigt werden.  

 Stellen Sie das Gerät nicht an einem Platz auf, an dem es Feuchtigkeit oder Wasser ausgesetzt sein könnte. 
Richten Sie keinen Wasserstrahl auf das Gerät: es besteht Brandgefahr, Gefahr eines elektrischen Schlags 
oder mechanischer Fehlfunktion.  

 Benutzen Sie das Gerät nicht weiter, wenn Wasser oder andere Substanzen in das Geräteinnere gelangt sind. 
Es besteht Brandgefahr und die Gefahr eines elektrischen Schlags.  Nehmen Sie Kontakt mit dem Händler oder 
einer Fachfirma auf.  

 Stellen Sie keine schweren oder Wärme erzeugenden Geräte auf das Gerät: dies könnte zu Beschädigungen 
des Gehäuses führen und/oder die Temperatur im Geräteinneren erhöhen und zu Fehlfunktionen führen. 

 Decken Sie das Gerät im Betrieb nicht mit einem Tuch ab, um ein Überhitzen und eine Deformation des 
Gehäuses und des Geräts zu vermeiden: Es besteht Brandgefahr, Gefahr eines elektrischen Schlags oder 
mechanischer Fehlfunktion.  

 Halten Sie Magnete und magnetisierte Objekte vom Gerät fern, um Fehlfunktionen zu vermeiden. 
 Benutzen Sie das Gerät nicht bei Rauch, Dampf, Feuchtigkeit, Staub oder intensiven Vibrationen.  
 Warten Sie mit dem Einschalten des Gerätes nach einem Transport von einem kalten an einen warmen Ort und 

umgekehrt. Warten Sie ungefähr drei Stunden, um das Gerät an die neue Umgebung (Temperatur, Feuchtigkeit 
etc.) anzupassen. 

 Der Monitor wird mit einem Kunststoffgehäuse und Gummifüßen ausgeliefert. Er kann auf einer horizontalen 
Oberfläche, wie ein Schreibtisch oder Tisch, aufgestellt werden. Stellen Sie sicher das das Gerät nicht auf 
unstabilen Untergründen steht. Ein herunterfallen kann zu ernsten Verletzungen und Schäden am Gerät führen. 

 Denken Sie daran die Helligkeit und den Kontrast für ein perfektes Bild einzustellen. 
 Der Monitor kann auch mit einem entsprechenden Halter an der Wand montiert werden (im Lieferumfang nicht 

enthalten). 

1.3.4 REINIGUNG DES GERÄTES 
 Reinigen Sie die Oberfläche mit einem trockenen, weichen Tuch um Staub und Verschmutzungen zu entfernen.  
 Befeuchten Sie das Tuch mit einem neutralen Reinigungsmittel wenn der Schmutz nicht mit einem trockenen 

Tuch entfernt werden kann. 
 Benutzen Sie keine Flüssigkeiten (wie Benzin, Alkohol, Lösungsmittel, etc.) oder chemisch behandelte 

Putzlappen um Verformungen, Zerstörung oder Kratzer  im Lack zu verhindern.  

1.3.5 VERTRAULICHKEIT UND COPYRIGHT 
 Der 1092/421 LCD Monitor ist ein Gerät für CCTV-Systeme. Bildaufnahmen unterliegen den geltenden 

gesetzlichen Bestimmungen in Ihrem Land. Bildaufnahmen von durch Copyright geschützten Objekten sind 
verboten. 

 Die Benutzer der Geräte sind für die Überprüfung und Einhaltung aller örtlichen Bestimmungen in Bezug auf 
Überwachung und Aufzeichnungen von Videosignalen verantwortlich. Der Hersteller ist NICHT HAFTBAR für 
den Einsatz dieses Gerätes, bei dem die gültigen Gesetze nicht beachtet werden. 
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2 STEUERUNG UND EINSTELLUNGEN 
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3 INFRAROT-FERNBEDIENUNG 
 
Der Monitor Typ 1092/421 ist mit einer Fernebdienung ausgestattet.  
Um die Fernbedienung zu aktiverien, ist es erforderlich eine geeignete Batterie einzusetzen. 
Bitte hierzu das Batteriefach öffnen, die Batterie einlegen, dabei auf richtige Polarität achten.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Folgende Steuerbefehle mit der Fernbedienung sind möglich: 
 
• EIN/AUS-Schalten des Monitors (Rote Taste). 
 
• Aktivieren/Deaktivieren des OSD Menüs (MENU Taste). 
 
• Verringern/Erhöhen der Lautstärke – Navigieren im OSD-Menü, wenn aktiv (PFEIL Tasten). 
 
• Auswahl des gewünschten Videoquelle AV1 – AV2 – HDMI – VGA (INPUT Taste). 
 
• Anzeige der internen Monitortemperatur in °C (°C Taste). 
 
• Schnellauswahl VGA (VGA Taste). 
 
• Schnellauswahl HDMI (HDMI Taste). 
 
• Schnellauswahl AV (AV Taste). 
 
• Auswahl des Bildmodus anhand der Optionen im OSD-Menü (PICTURE Taste). 
 
• FREEZE Taste – Nicht Funktionsfähig. 
 
• YPBPR Taste – Nicht Funktionsfähig. 
 
• S-VIDEO Taste – Nicht Funktionsfähig. 
 
• DVI Taste – Nicht Funktionsfähig. 
 
3.1.1 BATTERIEN 
Die Spannungsversorgung der Fernbedienung erfolgt durch zwei AAA Batterien (im Lieferumfang enthalten). Um diese 
einzusetzen, öffnen Sie die Batteriefachabdeckung und setzten Sie die Batterien in der abgebildeten Polarität ein. 
Schließen Sie nach dem einsetzten der Batterien die Abdeckung. Halten Sie die Fernbedienung in die Richtung des DVR 
Empfängers um sie zu benutzten. 

 
 

 
 
 
 

 WICHTIGER HINWEIS 
Wechseln Sie immer beide Batterien zur gleichen Zeit.  
Entfernen Sie die Batterien, wenn die Fernbedienung für längere Zeit nicht benutzt wird. 
 

Entsorgen Sie verbrauchte Batterien 
fachgerecht. Entsorgen Sie sie nicht im 
Hausmüll. 



DS1092-147 7  

 

3.2 DIREKTE STEUERUNG 

STROMVERSORGUNG (DC) [14] 
P Schließen Sie das DC-Stromkabel an die Stromversorgung an. 

EIN/AUS SCHALTER  [7] 
Wird verwendet zum Ein- und Ausschalten des Monitors. Die blaue LED leuchtet wenn der Monitor eingeschaltet ist, 
während für den Standby- Modus die LED rot leuchtet. 

WICHTIGER HINWEIS 
 Wenn die folgende Nachricht nach Drücken des Schalters (7) erscheint: 

 
 
 
 

Bedeutet, dass das richtige Videosignal ausgewählt werden muss. 
 

AUSWAHL TASTEN [2-3] 
Gestattet die Auswahl der Optionen innerhalb des OSD-Menüs. 

 

LAUTSTÄRKE [4-5] UND BESTÄTIGUNGS TASTE [4] 
Gestatten die Änderung der Lautstärke (Taste 5 zur Steigerung der Lautstärke, Taste 5 zur Verringerung der Lautstärke). 
Die Taste 4 gestattet die Bestätigung jeder Einstellung. 

 

MENÜ TASTE [6] UND BESTÄTIGUNG 
Gestattet den Zugriff und das Verlassen des OSD (On-Screen Display) Menüs und Bestätigung der ausgewählten 
Einstellungen. 

 

AUSWAHLTASTE VIDEOEINGANG [7] 
Auswahl des gewünschten Signaleingangs (“”PC”, “HDMI”, “AV1” or “AV2”), die Taste (7) betätigen, auswählen mit den 
Tasten (2-3) “HOCH” und “RUNTER” und mit der Taste “4” bestätigen. 
 

HDMI EINGANG [13] 
Gestattet den Anschluss eines HDMI Video Gerätes. 

PC EINGANG (VGA) [12] 
Gestattet zum Beispiel den Anschluss eines PCs. 
 

AUDIO EINGANG/AUSGANG (RCA) [8] 
Klinkenbuchse Audio Eingang/Ausgang. 
 

AV1 - AV2 VIDEOEINGÄNGE [10] [11] 
Diese BNC Anschlüsse werden zum Anschluss des Video Signals verwendet. 

AV VIDEOAUSGANG [9] 
Diese BNC Anschlüsse gestatten das Videosignal von “AV2 EINGANG” [11] zu ziehen und es zu einem anderen 
Videoeingang zu senden (wie zum Beispiel einen anderen Monitor oder einen DVR). 
 
 
 
 

KEIN SIGNAL
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3.3 OSD CCTV MENÜ STEUERUNGEN 
 
 
Betätigen der Menütaste [6] um in das OSD-Menü inklusiv der Untermenüs mit deren Funktionen zu gelangen. 

 

 
 

Einsatz der Bedientasten 

 

Auswahl des Videoeingangs 
 Um die möglichen Videoeingänge anzuzeigen, die Taste  [7] betätigen. 
 Um in den einzelnen Optionen zu wechseln, die Tasten [2-3] betätigen. 
 Um die Auswahl zu bestätigen, die Taste [4] betätigen. 

 

Auswahl der Menüpunkte 
 Um das Menü anzuzeigen, die Taste [6] betätigen. 
 Um zwischen den einzelnen Menüpunkten in der horizontalen Menüleiste zu springen, die Tasten [4-5] betätigen. 
 Um einen einzelnen Menüpunkt auszuwählen, die Taste [2] betätigen. 
 Um einen Wert zu ändern (wenn die Option ausgewählt ist), die Tasten [4-5] betätigen.  
 Um die Änderung zu bestätigen, die Taste [6] betätigen. 

 
 Um das Menü oder die Untermenüs zu Verlassen, die Taste [6] betätigen. 

 

Einstellung Lautstärke 
 Um die Lautstärke am Monitor zu ändern ohne in das Menü zu gehen, die Tasten [4-5] betätigen. 
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3.3.1 BILD 
 
 
Bei Auswahl des Symbols            , öffnet sich folgende Darstellung (in Abhängigkeit des Videoeingangssignals): 
 
 AV/HDMI                                                                                              VGA      
 

                                              
 
 
 

 

KONTRAST 
Diese Einstellung wird verwendet um den Kontrast zwischen schwarzen und weißen Bereichen des Bildes zu verändern. 
Klare Auflösung der Weiß, Schwarz und Grauskala kann durch eine korrekte Kontrasteinstellung erreicht werden. 
Drücken Sie die Tasten “4” oder “5” um die Werte zu erhöhen oder zu verringern. 

BRIGHTNESS 
Diese Einstellung wird verwendet, um die Helligkeit des Bildes entsprechend dem Umgebungslicht zu verändern. 
Drücken Sie die Tasten “4” oder “5” um die Werte zu erhöhen oder zu verringern. 

FARBTON 
Wir nur im NTSC System genutzt. 

FARBE 
Diese Einstellung wird zur Änderung der Farbwerte verwendet. 
Drücken Sie die Tasten “ 4” oder “5” um die gewünschte Einstellung auszuwählen. 

SCHÄRFE 
Diese Einstellung wird zur Einstellung der Schärfe des Bildes verwendet. Drücken Sie die Tasten “4” oder “5” um die 
Werte zu erhöhen oder zu verringern. 

FARBTEMPERATUR 
Diese Einstellung wird zur Änderung folgender Farbwerte wie „Warm“, „Kalt“, „Normal“ verwendet. Drücken Sie die 
Tasten “ 4” oder “5” um die gewünschten Parameter auszuwählen. 
 

SCALE 
Gestattet die Änderung des Videoformats des Bildes in folgende Werte: “Full, 4:3, Zoom2, Zoom1”. Drücken Sie die 
Tasten “ 4” oder “5” um die gewünschten Parameter auszuwählen. 

Bildmodus 
Gestattet die Änderung der Bildparameter durch folgende Einstellungen: ” User - Vivid - Soft - Standard”. Betätigen der 
Taste “4” und “5” um die Werte des Parameters zu ändern.  
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3.3.2 TON 
 
 
Bei Auswahl des Symbols                , öffnet sich folgende Darstellung: 
 

 

 
BASS 
Gestattet die Einstellung des Bassbereichs für den Ton. Betätigen der Taste “4” und “5” um die Werte des Parameters zu 
ändern. 

TREBLE (Tiefen) 
Gestattet die Einstellung der Tiefen für den Ton. Betätigen der Taste “4” und “5” um die Werte des Parameters zu 
ändern. 

BALANCE 
Gestattet die Balancierung des Tons auf den zwei Lautsprecher. Betätigen der Taste “4” und “5” um die Werte des 
Parameters zu ändern. 

AUDIO MODE 
Gestattet die Einstellungen des Tons in folgende Werte: ” Persönlich - Musik - Film - Standard”. Betätigen der Taste “4” 
und “5” um die Werte des Parameters zu ändern. 

EQUALIZER 
Gestattet die Optimierung des Toneffekts. 
Bei Auswahl dieser Option kann der Nutzer die Audiofrequenzen regulieren. Betätigen der Taste “4” und “5” um die 
Werte des Parameters zu ändern. 

AVC 
Gestattet die automatische Justierung der Lautstärke bei ungewünschten Lautstärke-Spitzen. Betätigen der Taste “4” 
und “5” um die Werte des Parameters zu ändern. 

SOUND EFFECT 
Gestattet die Einstellungen des Tons in folgende Werte: ” SRS – MSTAR - NO” (Surround – M-Star Entzerrung- Keine). 
Betätigen der Taste “4” und “5” um die Werte des Parameters zu ändern. 
Auswahl der Option “SRS” und es besteht die Möglichkeit den gewünschten Soundeffekt auszuwählen. 
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3.3.3 EINSTELLUNGEN 
 
 
Bei Auswahl des Symbols          , öffnet sich folgende Darstellung: 
  
 

 
 
 

SCHLAFTIMER 
Gestattet die Einstellung einer automatischen Ausschaltzeit für den Monitor mit den Optionen: ”NO – 15M – 30M – 45M 
– 60M”. Betätigen der Taste “4” und “5” um die Werte des Parameters zu ändern. 

LANGUAGE (Sprache) 

Gestattet die Auswahl der gewünschten Sprache des OSD-Menüs: “Englisch- Deutsch- Französisch – Spanisch - 
Italienisch”. Betätigen der Taste “4” und “5” um die Werte des Parameters zu ändern. 

HORIZONTALE POSITION 

Gestattet die Änderung der horizontalen Position des Bildes auf dem Bildschirm. Betätigen der Taste “4” und “5” um das 
Bild horizontal zu bewegen. 

VERTIKALE POSITION  
Gestattet die Änderung der vertikalen Position des Bildes auf dem Bildschirm. Betätigen der Taste “4” und “5” um das 
Bild vertikal zu bewegen. 

DURATION (Verweilzeit) 

Gestattet die Auswahl der Verweilzeit des OSD-Menüs auf dem Bildschirm. Betätigen der Taste “4” und “5” um die Werte 
des Parameters zu ändern. 

HALFTONE (Transparenz) 

Gestattet die Einstellung der Transparenz des OSD-Menüs auf dem Bildschirm. Betätigen der Taste “4” und “5” um die 
Werte des Parameters zu ändern. 

BLUE SCREEN (Hintergrund) 

Gestattet die Vergabe einer Hintergrundfarbe, wenn das Videosignal weggefallen ist. Betätigen der Taste “4” und “5” um 
die Werte des Parameters zu ändern.   

IMAGE REVERSE (Bilddrehung) 

Gestattet die vertikale Spiegelung des Bildes. Betätigen der Taste “4” und “5” um die Werte des Parameters zu ändern. 

HINWEIS 
Wird das Bild gespiegelt, wird ebenfalls das OSD-Menü gespiegelt. 

RESTORE (Werkeseinstellungen) 
Gestattet die Rücksetzung des Monitors auf Werkseinstellungen, hierbei gehen alle Einstellungen verloren. 
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3.3.4 FUNKTIONEN 
 
 
Bei Auswahl des Symbols           , öffnet sich folgende Darstellung: 
  
 
AV/HDMI                                                                                              VGA      
 
 

   
 

 

NOISE REDUCTION (Rauschreduzierung) 
Gestattet die Freigabe/Sperrung der Rauschreduzierung mit drei Werten: HIGH - LOW - MID  
Betätigen der Taste “4” und “5” um die Werte des Parameters zu ändern. 

MPEG NR (MPEG-Rauschreduzierung) 
Gestattet die Freigabe/Sperrung der MPEG-Rauschreduzierung mit zwei Werten: HIGH – LOW. 
Betätigen der Taste “4” und “5” um die Werte des Parameters zu ändern. 

DLC 
Gestattet die automatische EInstellung der Bildhelligkeit. 
Betätigen der Taste “4” und “5” um die Werte des Parameters zu ändern. 

ALARM TEMP. 
Nicht verfügbar. 
 

HORIZONTALE POSITION 

Gestattet die Änderung der horizontalen Position des Bildes auf dem Bildschirm. Betätigen der Taste “4” und “5” um das 
Bild horizontal zu bewegen. 

VERTIKALE POSITION  
Gestattet die Änderung der vertikalen Position des Bildes auf dem Bildschirm. Betätigen der Taste “4” und “5” um das 
Bild vertikal zu bewegen. 

CLOCK 
Gestattet die Reduzierung der vertikalen Balken im Bild. Betätigen der Taste “+” um den Wert zu erhöhen oder mit der 
Taste “-” den Wert zu verringern.  

PHASE  
Gestattet die Reduzierung von Videoverzerrungen. Betätigen der Taste “+” um den Wert zu erhöhen oder mit der Taste 
“-” den Wert zu verringern.   

AUTO ADJUST (Automatische Justierung) 
Gestattet die automatische Einstellung der Größe des Bildes auf dem Monitor. 
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4 LCD MONITOR QUALITÄT UND PIXEL FEHLER 
 
Der TFT-Monitor ist mit einer Hochpräzisionstechnologie ausgestattet und wurde gemäß den Urmet Standards gefertigt, 
um einen störungsfreien Betrieb zu gewährleisten. Trotzdem ist es möglich, dass der Monitor leichte Unregelmäßigkeiten 
aufweist, die sich in kleinen hellen oder dunklen Punkten auf dem Bildschirm äußern. Es handelt sich um eine normale 
Erscheinung, die mit der spezifischen Natur der TFT-Technologie zusammenhängt, die eventuelle Anzeichen von 
Diskontinuität auf dem Bildschirm mit sich bringt und nicht für Urmet spezifisch. 

Die Unregelmäßigkeiten rühren von einem oder mehreren defekten Pixel bzw. Subpixel her. 

 Ein Pixel besteht aus einem roten, einem grünen und einem blauen Subpixel. 

 Ein defektes Pixel leuchtet entweder ständig (heller Punkt auf dunklem Hintergrund) oder bleibt immer dunkel 
(dunkler Punkt auf hellem Hintergrund. Das leuchtende Pixel fällt stärker auf als das dunkle 

 Ein defektes Subpixel fällt weniger auf als ein defektes Komplettpixel, da es klein und nur auf einem bestimmten 
Hintergrund sichtbar ist. 

Urmet garantiert, dass seine LCD-Monitor den geltenden Qualitätsstandards entsprechen und garantiert daher nicht 
mehr als: 

 1 heller Punkt. 

 1 dunkler Punkt. 

 Zusammen 2 helle und dunkle Punkte. 

 Nicht mehr als zwei angrenzende (kleiner als 2.5 mm Ecke-zu-Ecke) defekte Pixel. 

Urmet erwartet, im Laufe der Zeit die Qualität der Flüssigkristallanzeigen weiterhin verbessern zu können, so dass immer 
weniger ästhetische Makel vorhanden sein werden.  

Diese Mitteilung zur Informierung der Kunden von Urmet bezüglich des Qualitätsstandards der LCD-Displays dient dem 
Zweck, den Dienst am Kunden so transparent wie möglich zu gestalten. 

5 TECHNISCHE DATEN DES PRODUKTS 
 

LCD Anzeige: ..................................................................................................................................54,6cm TFT (21,5”,16:9) 
Ansprechzeit: .................................................................................................................................................................3 ms 
Auflösung: ..........................................................................................................................................................1980 x 1080 
Farben:............................................................................................................................................................ 16.7 Millionen 
Kontrastverhältnis: ....................................................................................................................................................... 700:1 
Helligkeit:............................................................................................................................................................... 300 cd/m2 
Sichtwinkel: ...................................................................................................................................................170° Horizontal 
.......................................................................................................................................................................... 160° Vertikal 
Audioeingang: ...................................................................................................................................................Jack-Stecker 
Composite Videoeingang: ............................................................................. 2 Composite Videosignale - 1.0Vpp 75Ω BNC 
Composite Durchschleif Videoausgang: ....................................................................................................................2  BNC 
HDMI Eingang:............................................................................................................................................................. HDMI 
Netzteil Spannungsversorgung: .......................................................................... Eingang AC: 100 - 240 V ~ 4,1A, 50/60Hz 
....................................................................................................................................................... Ausgang DC: 12V/4.16A 
Betriebstemperatur:.........................................................................................................................................0°C bis +40°C 
Lagertemperatur:......................................................................................................................................... -25°C bis +60°C 
Front-Steuertasten: ............................................................................... Ein/Aus - Lautstärke - OSD Menü – Auswahltasten 
OSD Steuerungen:...................................................................................... Ansichtseinstellungen – Variable Einstellungen 
Luftfeuchtigkeit: .................................................................................................................10% bis 90% ohne Kondensation 
Abmessungen (H x B x T): ....................................................................................................................382 x 540 x 136 mm 
Gewicht: ......................................................................................................................................................................5.9 Kg 
Audioausgänge: ............................................................................................................................... 2 Lautsprecher – á 3 W 
Spannung:.................................................................................................................................................................12V DC 
Max. Leistungsaufnahme: ..............................................................................................................................................35W 
 

WICHTIGER HINWEIS: 
Die technischen Charakteristiken können Änderungen ohne Vorankündigung unterliegen. 
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 URMET DOMUS S.p.A. 
10154 TORINO (ITALY) 
VIA BOLOGNA 188/C 
Telef.          011.24.00.000 (RIC.AUT.) 
Fax         011.24.00.300 - 323 
 

Area Tecnica 
Servizio Clienti    011.23.39.810 
http://www.urmetdomus.com 
e-mail: info@urmetdomus.it 

Prodotto in Cina su specifica URMET  
Made in China to URMET specifications 


